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|
mittel fiir Hunde (Snack) |

setzung: Fleisch und tierische Neben-
erzeugnisse (davon 60 % Hiihnerfleisch),
Kartoffelstarke, Milcheiwei | glutenfreie
Rezeptur | 0 % Zuckerzusatz

@ Poultry Paté | Complementary pet
food for dogs (snack) | Composition:
meat and animal derivatives (thereof
60 % chicken meat), potato starch,
milk protein | gluten-free formula |

no added sugar

@ Paté de volaille | Aliment
complémentaire pour chiens (snack) |
Composition : viandes et sous-produits
animaux (dont 60 % de viande de
poulet), fécule de pommes de terre,
protéine de lait | formule sans gluten |
sans sucre ajouté

@ Gevogelte Pasta | Aanvullend
diervoeder voor honden (snack) |
Samenstelling: vees en dierlijke
bijproducten (waarvan 60 %
kippenvlees), aardappelzetmeel,
melkeiwit | glutenvrije receptuur |
geen toegevoegde suikers

@ Paté di pollo | Alimento comple-
mentare per cani (snack) | Compo-
sizione: carni e derivati (di cui 60 %
carne di pollo), amido di patata,
proteine del latte | ncena senza glutine |

[ Kyckllngpaté |
Kompletteringsfoder for hundar
(snack) | Sammanséttning: kétt och
animaliska biprodukter (varav 60 %
kycklingkdtt), potatisstarkelse,
mjslkprotein | glutenfri sammansattning |
utan tillsatt socker

@ Crema de Ave de Corral |
Alimento complementario para perros
(snack) | Composicion: carnes y
subproductos animales (incl. 60 %
carne de pollo), fécula de patata,
proteina de la leche | férmula sin
gluten | sin azdcar afiadido

@ Nawrer ¢ nTuyeii | Noakopmka
78 cobak | VIHrpeanenTLI: MACO 1
MACONPOAYKTBI (13 HUX 60 %
KYpYHOTO MACa), KapTOGeNLHBI
KpaxMa, MonoUHbiA 6ok |
6earnioTerosan GpopMyna | 6e3 caxapa
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Analytische bestanddelen |
Componenti analitici | Analytiska
bestandsdelar | Componentes ana-
liticos | Cocras:

Fettgehalt | Fat content | Teneur

en matiéres grasses | Vetgehalte |
Tenore in materia grassa | Rafett |
Contenido de grasa | up ~ 14,0%
Protein | Protein | Protéine | Eiwit |
Proteina | Raprotein | Proteina |
Benok 103 %
Rohasche | Crude ash | Cendres

brutes | Ruwe as | Ceneri grezze |
Réaska | Ceniza bruta | Coipan

30na 09 %

Rohfaser | Crude fibre |

Cellulose brute | Ruwe celstof |

Fibra grezza | Vaxttrad | Fibra

bruta | Kneryarka 02%

Feuchtegehalt | Moisture content |
Teneur en eau | Vochtgehalte |

Tenore di umidita | Vattenhalten |
Humedad | BraxHocTs 69,9%

Nach dem Offnen bitte kiihl lagern
und maglichst innerhalb von 5 Tagen
verbrauchen. | After opening, store this
product in a cool place and use up
within 5 days if possible. | Aprés
ouverture, maintenez le produit au
réfrigérateur, et consommez le de
préférence dans un délai de 5 jours. |
Na openen koel bewaren en binnen

5 dagen verbruiken. | Dopo l'apertura,
conservare il prodotto in un luogo
fresco e consumare possibilmente
entro 5 giorni. | Oppnad férpackning
férvaras svalt och anvénds helst inom
5 dagar. | Una vez abierto, guardar este
producto en un lugar fresco y consumir
en un periodo de 5 dias si es posible. |
ToCAe BCKPLITUA YNAKOBKM XPaHWTe B
npoXAaaHOM MecTe 1 no
BO3MOKHOCTY MCTIONL3yiiTe B TedeHue
5 aveit.

Mindestens haltbar bis | Best before | A
utiliser de préférence avant | Tenminste
houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente
entro | Bast fore | Consumir antes de |
Vicnons3osars 4o:

Kenn.-Nrr. der Partie | Batch reference number |
Numéro de référence du lot | Batchnummer |
Numero di riferimento della partita |
Partinummer | Nimero de referencia del
lote | Homep napru:

Siehe Falz | See fold | Voir feuillure | Zie rand |
Vedi data stampata | Se forpackning | Mirar
al final del tubo | Cm. cru6.
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TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park Road,
Moulton Park, Northampton NN3 6RZ, kontakt@trixie.de
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